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Difficulty in moving around
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El río Cinca es una importante arteria fluvial que en su tramo medio actúa como corredor 
biológico para multitud de especies, entre el Valle del Ebro y el Prepirineo. La vegetación 
predominante en este entorno es la de ribera (bosques, galería de choperas y saucedas, 
carrizales y cañares). Estos sotos, en algunos tramos del cauce tienen más de 1 kilómetro 
de anchura, constituyendo algunos de los mejor conservados en la Península Ibérica.  
En sus orillas habitan el gato montés, la jineta, la nutria, el lagarto ocelado, barbo, trucha, 
pez fraile...

30 mEl Grado. Centro  
de Interpretación 40 min 2,2

The River Cinca is an important fluvial conduit and in 
this middle section, between the pre-Pyrenees and the 
Ebro Valley, it acts as a biological corridor for a multitude 
of species. The predominant vegetation is typical of 
riverside locations and includes reed beds and riparian 
groves of willow and poplar. These are up to 1km wide 
along some stretches of the river and represent some 
of the best conserved riverside thickets on the Iberian 
Peninsula. On the riverbanks the fauna includes the 
wild cat, genet, otter and ocellated lizard and the river is 
home to barbell and trout.

La rivière Cinca est une artère fluviale importante qui 
dans son tronçon moyen agit comme corridor biologique 
pour de multiples espèces, entre la vallée de l’Ebre 
et les pré-Pyrénées. C’est la végétation de rives qui 
prédomine dans cet environnement (forêts, galerie de 
peupliers et saules, laîches et roseaux). Ces bois, sur 
certains tronçons du cours font plus d’un kilomètre de 
large, formant quelques-uns des meilleurs lieux de 
préservation de la nature de la Péninsule Ibérique. Sur 
ses rives, vivent, le chat sauvage, la genette, la loutre, le 
lézard ocellé, le garenne, la truite, le poisson, la blennie 
fluviatile...
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